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Hur man anvander denna manual

Denna manual &r baserad pa den specifika produkten och
innehaller relevant teknisk information och installationsanvisningar.

Tillbehor och reservdelar omfattas inte av denna manual.
Se respektive manual for varje komponent for ytterligare information.

Denna installationsmanual innehaller ingen systemdokumentation.

Underlatenhet att f6lja instruktioner mérkta med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Fel och uteldmnanden forbehallna.

Avfallshantering

Elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) innehaller ofta material, komponenter och @mnen som
kan skada miljon eller vara halsofarliga. Produkter (WEEE) markta med symbolen "6verstruken
soptunna p3 hjul” ska avyttras separat fran annat avfall vid slutet av deras livslangd. Aven om
lagstiftningen kan variera fran land till land, rekommenderar vi starkt att elektriskt och elektro-
niskt avfall separeras fran annat avfall och avyttras enligt nationell lagstiftning for att skydda
miljon och de personer som kan komma i kontakt med avfallet.



Symboler

Foljande symboler kan anvandas i manualen for
att uppmarksamma fara eller risk for personskada
eller skada pa produkten.

Allmant forbud

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med foérbjuden-
symbolen kan leda till extrem fara eller allvarlig personskada.

Allman uppmarksamhet

Markerar en farlig situation som i varsta fall kan orsaka allvarlig
personskada eller betydande skada pa produkten.

Allman varning

Underlatenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Elrisk/H6g spanning
Markerar en situation déar forsiktighet rekommenderas pé grund av risken for elektrisk stét med
hoég spanning, vilket kan orsaka allvarlig personskada eller betydande skada pa produkten.

Anslut en jordningskontakt till marken

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Tillatet och godkant

Tillaten och godkand installationsmetod.

Forbjuden och inte godkand

Forbjuden och inte godkand installationsmetod.
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Varning
For att minimera risken for brand, elektrisk stot, personskada
och/eller skada pa produkten, var god félj féljande instruktioner:

e Las manualen innan du borjar anvanda produkten och anvand endast produkten enligt
tillverkarens instruktioner. Vid tveksamhet, kontakta en av vara specialiserade
aterforsaljare.

e Allainstallationer maste utféras av behorig personal och i enlighet med nationell
lagstiftning och foreskrifter.

e Produkten maste jordas. Kontakta en behorig elektriker om du ar osaker.

e For att undvika skorstenbrander, se till att skorstenen har sotats innan flakten monteras.

e  Skorstenflakten maste forbli paslagen hela tiden nér eldstaden anvands.

e Exodraft rekommenderar att skorstenflakten aktiveras minst en géng var tredje manad for
att undvika ldnga perioder av stagnation, eftersom detta kan ha en negativ paverkan pa de
mekaniska delarna.

e Innan service utférs pa produkten, koppla bort strommen och sakerstall att den inte av
misstag kan ateranslutas.

e Exodraft rekommenderar alltid anvandning av en brandvarnare nar en eldstad for fast
bransle ar installerad.

e  Om Exodraft-flaktsystemet ar avsett for installationer med fast bransle/flervarmesystem,
vanligen sakerstall att utformningen uppfyller kraven enligt BS EN15287-1. Om detta inte
kan uppnds maste en brandvarnare installeras i samma rum som varmeenheten.

e Observera! Flaktar som anvéands for biomassepannor méste rengoéras oftare pa grund av
omfattande rest-/sotbildning. Det ar viktigt att infora ett regelbundet schema for
inspektion och rengoring, sarskilt under de forsta anvandningsdagarna, for att avgora hur
ofta regelbundna inspektioner och rengoringar bor utforas.



Produktinformation

En Exodraft RSG/RSGC rokgasflakt skapar ett reglerbart undertryck langs hela rokgasvagen och
skorstenen. Flakten ar utrustad med ett fail-safe-system som automatiskt mater rokgasernas hastighet.

Gasapparaten kan endast anvandas nar hastigheten éverstiger den foérinstallda och sakra nivan.
Fail-safe-systemet forhindrar rokgasspill fran gasapparaten samt lackage av CO och andra giftiga gaser.

Flakttyp RSG/RSGC installeras pa yttervaggen och gor det darmed mojligt att installera en gasapparat i ett
rum utan skorsten.

Flaktens kapacitet mojliggor ldnga horisontella rokgasvagar pa upp till 15 meter. En ljudddmpare av typen
SLR finns som tillbehor till flakttyp RSG.

Flakttyp RSG anvénds som en del av ett fail-safe-rokgassystem for 6ppna gasapparater, sdsom kaminer
och gaseldade pannor fér hushallsbruk. Flakttyp RSGC anvénds som en del av ett fail-safe-rokgassystem
for slutna apparater, sdsom spisar samt oljeeldade och gaseldade pannor. Alla gasapparater maste vara
CE-certifierade.

Flakten ingar i ett Exodraft-system och bor anslutas till en Exodraft EFC21-styrning for optimal effekt.

Las alltid installationsanvisningen for Exodrafts styrenhet innan rokgasflakten installeras.

Felaktig eldning kan orsaka problem med sot, skorstensbrander osv., vilket kan skada produkten. P3 fol-
jande webbplats finns rad om uppténdning och underhall av eld:
www.exodraft.com

Leveransomfattning
e  Exodraft RSG rokgasflakt

e Installationsmanual och anvandaranvisningar

Tillbehor och reservdelar

Tabellen nedan visar tillbehor och reservdelar som finns tillgangliga for RSG-modellerna.

Tillbehor* Reservdelar

Ljuddampare SLR** Motorer

Flakthjul och axialvingar

Differenstryckvakt (PDS)

*Normalt beskriver Exodrafts manualer inte den specifika anvandningen av tillbehor. Vi hanvisar till de separata manualerna for

sddana komponenter. Kontakta din Exodraft-aterforsaljare for mer information.

**Denna manual beskriver dock anvandningen av juddamparen SLR for RSG-modellerna.
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Garanti

Alla Exodraft-produkter omfattas av 2 &rs garanti i enlighet med europeisk konsumentrattslagstiftning. |
vissa lander kan en langre garantitid géalla, beroende pa nationell lagstiftning eller andra tydligt angivna
villkor. Reklamationer ska hanteras av en specialiserad aterférsaljare eller grossist, helst dar Exodraft-
produkten ursprungligen kdptes. En aktuell lista 6ver Exodrafts specialiserade aterférsaljare finns pa var
webbplats for respektive land.

Exodraft-produkter ska alltid installeras av behdrig personal. Exodraft forbehaller sig ratten att dndra dessa
riktlinjer utan féregdende meddelande.

Garantin och ansvaret omfattar inte fall som géller personskada, skada pa egendom eller skada pa
produkten och som kan hanfoéras till en eller flera av foljande orsaker:

e Underldtenhet att folja denna installations- och bruksanvisning

e Felaktig installation, igangséattning, underhall eller service

e Felaktigt utforda reparationer

e Obehoriga konstruktionsandringar av produkten

e Installation av ytterligare komponenter som inte har testats eller godkants tillsammans med produkten
e Skador som uppstar till f6ljd av fortsatt anvandning av produkten trots ett uppenbart fel

e Underldtenhet att anvanda originalreservdelar och originaltillbehér

e Anvandning av produkten pa annat satt &n avsett

e Overskridande eller underskridande av de gransvdrden som anges i tekniska data

e Force majeure

Tekniska specifikationer

Exodraft rokgasflakt typ RSG har nedatriktat utblds av rokgaserna genom skyddsgaller pa undersidan av
flakthuset. Den ar tillverkad av galvaniserad stalpldt och utrustad med ett centrifugalflakthjul.

Rokgasflakt Flakthjul / axialvinge
RSG150-41 . b . o
RSG200-41 Centrifugalflakthjul i galvaniserat stal

RSGC150-41 Centrifugalflakthjul i galvaniserat stal

Luftflodessensorerna ar anslutna till en differenstryckvakt (PDS), vilket sakerstaller korrekt luftflode nar
apparaten anvands. Flaktenheten levereras med en 6-ledad varmebestandig silikonkabel, som ar 3 meter
ldng (RSG) eller 4 meter lang (RSGC).

Rokgasflakten ar konstruerad for drift med en rékgastemperatur frén min. -20 °C till max. +180 °C och en
omgivningstemperatur frdn min. -20 °C till max. +40 °C.

alla noédvandiga krav for service, miljo och byggregler samt géllande standarder, lokala féreskrifter

@ OBS! Flikten ska installeras pa en lamplig yttervdgg, och installationen ska utféras i enlighet med
och lagkrav.
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Tekniska data
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Matt [mm]
Modell
A B C D E F [@] G H J K L
RSG150-41 325 310 240 400 380 146 35 340 360 181 186
RSG200-41 405 380 275 478 453 196 35 413 438 215 221
RSGC150-41 522 482 338 600 560 247 60 516 556 271 279
Motorspecifikationer Vikt
Modell
varv/min \Y A kW* kg
RSG150-41 1400 1x230 0,2 0,05 14
RSG200-41 1400 1x230 0,4 0,11 20
RSGC150-41 1400 1x230 0,8 0,14 31

*Effekt pa motoraxeln vid en omgivningstemperatur pa 20 °C

e Varvtalet ar steglost justerbart for alla 1 x 230 V-motorer
e Motorn ar 6verbelastningsskyddad
e Motorns kapslingsklass ar IP54, isolationsklass F

e Anslutningskabel 120 cm, 6-ledare, 0,75 mm?
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Konstruktion och komponenter

1 Flakthus

2 Motor

3 Centrifugalflakthjul

4 Differenstryckvakt (PDS)

5 Gangjarnsférsedd ytterlucka

6 Luftflodessensor (-)

7 Luftflodessensor (+)

8 Kylflakthjul

9 Skruv for att 6ppna géngjarnsforsedd
innerlucka

10 Skruv for att dppna gangjarnsforsedd
ytterlucka

11 Utblasgaller

12 Flodesreduceringsplatta

13 Skruv for flodesreduceringsplatta

14 Markning: "Stay clear of hot surface”
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Ljuddampare - tillbehor

En ljuddampare av typen SLR kan levereras som tillbehor till RSG-modellen. Ljuddamparen ar rund och har

en langd pa minst 280 mm. Ytterholjet ar tillverkat av galvaniserad stalplat och isolerat med 50 mm
mineralull samt forsett med en perforerad invandig stalhylsa. Det finns fyra typer av SLR.

al O A—————1 Flakt |-

Typ M N o P
SLR125 280 0128 @125 0240
SLR150 280 @153 @150 0265
SLR200 280 2206 0203 ©318
SLR250 280 ?256 0253 ©370
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Forsiktighetsatgarder och anvandaranvisningar

Dessa anvisningar, tilldmpliga standarder och relevanta sédkerhetsrutiner fran tillverkaren ska foljas.
Samtidigt ska gallande bestammelser i det land dar produkten installeras foljas.

Systemtyp

Gaseldstader och individuella gaseldade pannor som anvands i privata bostader fungerar normalt i en
relativt stabil miljo, dar inga storre tryckvariationer forekommer. For att sakerstalla optimal anvandning av
Exodraft-systemet kravs dock justering av hastigheten och luftintagen, beroende pa vadret utomhus och pa
vilket stadium forbranningsprocessen befinner sig i.

Gaseldstader och individuella gaseldade pannor som anvands i restauranger utsatts for stora
tryckférandringar pa grund av faktorer som standig 6ppning och stédngning av doérrar, koksflaktar som suger
ut luft osv. | en sddan miljo kan rokgasspill latt uppsta.

Flakten ska anslutas till en Exodraft-styrning av typen EFC21.

Forsiktighetsatgarder

Observera

att RSG/C inte ska monteras direkt pa en travagg eller pd andra vaggar av brannbart material
e att ljuddédmparen och rokréret inte far vara i kontakt med brannbart material nér de installeras i vdggen
e attrokgasflakten alltid ska vara paslagen nar eldstaden anvands

e att rekommendationerna i Institute of Gas Engineers publikation UP-7 "Gas installations in timber
framed buildings” ska foljas nar flakten installeras i ett traregelhus

e att RSG- och RSGC-flaktar inte far installeras tillsammans med eldstader for fast bransle

e attvid installationer med DFE-gaseldstader over 7 kW effekt ska en friskluftsventil eller liknande
monteras i rummet dér eldstaden installeras, med en area pa minst 100 cm2. Ventilen ska antingen g&
direkt till uteluft eller till ett angransande rum som sjalvt har en ventil direkt till uteluft med minst
samma area

e  att flaktenheten ska placeras pa yttervaggen sa att den utséatts sd lite som mojligt for radande
vindférhallanden

e  att flaktenheten ska placeras pa en plats som gor att avgaserna kan ledas ut till omgivande luft

e attdet pd grund av risken for heta ytor enligt EN294 kravs att ett terminalskydd anvands pa
yttervaggen dar flakten installeras i frekventerade omraden under 2,7 m fran markniva. Flakten har en
etikett som varnar for heta ytor.

VARNING! Det rekommenderas alltid att installera
brandvarnare och kolmonoxidvarnare i enlighet med
gallande féreskrifter och tillverkarens anvisningar.
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Mekanisk installation

Exodraft-produkter ska alltid installeras av behorig personal och enligt tillverkarens anvisningar.

Flaktens placering

Om rummet saknar skorsten ska apparatens slutliga placering faststallas. Kontrollera att flaktens
placering pé yttervaggen ar lamplig. Markera centrum fér rokgasutloppet pa innervdggen. Anvand denna
centrumpunkt for att markera skarlinjerna for rokroret eller ljuddadmparen med matten for flakt RSG150 och

RSG200, beroende pa modell.

Halet genom vaggen ska ge minst 5 mm frigang mellan vaggen och rékroret eller ljuddamparen. Borra och
skar genom inner- och yttervaggen.
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Installation av juddamparen

Om ljuddamparen ar kortare an vaggens
tjocklek ska de monteringsbeslag som
medfoljer juddamparen anvandas for att
sakra den i vaggen.

Det ar mojligt att anvanda tva av de hal och
skruvar som anvands for att fasta flakten.

Om ljuddamparen ar langre an vaggen ska
fastskruvarna i juddamparens ande skruvas
loss. Lyft av andplattan.

Kapa det yttre och det inre roret sd att
langden passar vaggens tjocklek. Skar bort
overflodig mineralullsisolering och montera

inloppsplattan. Fortsatt installationen enligt — LY
beskrivningen nedan.

IVAVAVA
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Installation av flakten

Steg Atgéird Ritning

Placera flakten/ljuddamparen genom halet fran utsidan.

Markera de fyra halen i flaktflansen pa yttervaggen.

Ta bort flaktenheten, borra halen och satt i de medféljande

pluggarna. Applicera tatningsmassa pa flansens I ‘ T
undersida, satt tillbaka flaktenheten och fast den [T 1
ordentligt i vaggen med de fyra medfdéljande skruvarna. ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

3 inloppssida. Anvand skorstenscement for att skapa lufttata

Anslut rokroret till ljuddamparen pa flaktens o
anslutningar. [

Sakerstall att: L T 1
4 e eventuell gastatning sluter tatt runt juddéamparen ‘ [ ‘ [ ‘ [ ‘
o flikten ar monterad med utloppet vant nedat T 1T T 71

Packa 50 mm mineralull runt den del av rokroret som
sitter i vaggen. Halrummet mellan det yttre och det inre

5 tegelskiktet samt utrymmet mellan tegelvaggarna och
ljuddamparen ska fyllas med mineralull.
6 Avsluta genom att packa jamnt med innervaggens yta.
Endast RSGC

Det ldnga kopparroret ska ledas in i rummet dar gas- eller oljeapparaten ar placerad for att kdnna av
referenstrycket i rummet. Rorets langd kan vid behov férlangas.

(33
oo

RSN
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RSG for tackt skorsten

En tatningsplat ska placeras i skorstenen cirka 100 mm ovanfor halet for skorstensboxen. Tatningsplaten
ska foras in ordentligt i skorstensvaggen och tatas korrekt. Det ska sdkerstallas att det inte finns nagra
lackage. Installera flakten utan ljuddampare.

Tatningsplat
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Elektrisk installation

Flakten ar steglost justerbar.

Alla Exodraft-flaktar kraver extra skyddsatgarder i enlighet med géllande elinstallationsregler.
Mer information finns i anvisningarna for Exodrafts styrenheter. Diagrammen visar anslutningen av den
6-ledade kabeln i kopplingsdosan p& motorn.

Installation av sakerhetsbrytare:

| enlighet med bestammelserna i EU:s maskindirektiv* ska en rokgasflakt alltid vara utrustad med en
sakerhetsbrytare. Sakerhetsbrytaren ska uppfylla nationella elinstallationsregler.

Sakerhetsbrytaren ska bestéllas separat, eftersom den inte ingdr i Exodrafts standardleveransomfattning
for rokgasflakten.

*Se maskindirektivet (2006/42/EG/-EEC/-EWG/-CEE) - bilaga 1, punkt 1.6.3 "Franskiljning av energikallor”.
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Spilltest och differenstryckvakt

Testet ska utforas for att sakerstalla att flakthastigheten och differenstryckvakten (PDS) har stallts in
korrekt for apparaten. Testet ska utforas med alla dorrar och fonster stangda. Om franluftsflaktar har
installerats ska testet utféras med dessa flaktar pdslagna. Om rokgasspill upptacks ska flakthastigheten
Okas.

Se relevant installationsanvisning for Exodrafts flaktstyrning for ytterligare hjalp vid driftsattning.

Typ Fabriksinstallning PDS
RSG150-41 90 Pa

RSG200-41 60 Pa

RSGC150-41 Fast 10/20 Pa

OBS!
e Oppna flaktens lock for att stalla in PDS

e Starta och kor flakten enligt beskrivningen i styrmanualen
o Observera att kylflakthjulet pa motorn &r igang

Q VARNING! Stang av flakten med sdkerhetsbrytaren
innan driftsattningen paborjas.

Reducerad flakthastighet

Om.. D3 ...

RMS-spanningen till flaktmotorn ar under

160V Utloppsgallret kan justeras
inget rokgasspill har upptéckts sd att RSG/C kan arbeta

med &g flakthastighet och
PDS ar justerad till fabriksinstallningen samtidigt ha fail-safe-

fail-safe-systemet ibland eller alltid stanger systemet i funktion.

av gasen

o Det finns en platta pa undersidan for detta andamal (se figur).

e Vrid plattan till position Il, driftsatt systemet enligt beskrivningen
ovan och kontrollera med ett spilltest.
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Igangsattning och konfiguration

Systemtest

Folj dessa steg innan ndgra justeringar gors pa systemet:

S1& pa rokgasflakten och kontrollera att den roterar. Oka och minska flaktens hastighet genom att justera
varvtalsregleringen for att sakerstalla att flakten fungerar korrekt.

Efter systemtestet rekommenderar Exodraft att eldstaden eller kaminen tands. Folj anvisningen nedan for
korrekt upptandning och anvandning av rokgasflakten.

Anvandning av eldstad med EFC21-styrning

Tryck pd ON/OFF-knappen

e Drift-LED (B) blinkar GRONT tills korrekt skorstensdrag har bekraftats.
Om den blinkar GULT ska luftintaget oppnas.
Drift-LED lyser darefter GRONT och eldstaden kan tandas.

e  Tryck pd ON/OFF-knappen (A) for att stoppa flakten.

Extern ON/OFF-brytare
e  ON/OFF-brytaren (A) kan anvandas for att starta, stoppa och terstalla styrningen.

e  Om den externa ON/OFF-brytaren (A) anvands har den prioritet dver kontrollpanelen och
fjarrkontrollen.

OBS! Brytaren méste std i OFF-ldge innan styrningen kan startas om.

FARA! Kontrollera att varmeanordningen (varmvattenberedare, panna osv.)
fungerar korrekt efter att rékgasflikten har slagits pa. Sakerstill att inga
rokgaser lacker ut, eftersom detta kan leda till kolmonoxidforgiftning!
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Underhall och felsdkning

Motorn har specialkullager som ar tatade, livstidssmorda och underhallsfria. Om lagren behdver bytas ska
detta utforas av behorig personal.

Driftskondensatorn betraktas som en slitdel och behdver bytas beroende pa anvandning.

Gasapparater bor sakerhetskontrolleras regelbundet, minst en géng per ar, i enlighet med gallande svenska
regler och tillverkarens anvisningar. Kontrollen ska utforas av behorig personal.

Inspektion

Det rekommenderas att fldkten och dess anslutningar inspekteras en gang per &r i samband med det arliga
underhéllet av apparaten.

@ OBS! Stang av flakten med sikerhetsbrytaren innan ndgot underhéllsarbete paborjas.

o Avlagsna alla sotavlagringar pa flakthjulet och sensorerna.

¢ Vid inspektion ska man vara forsiktig sa att flodesméatningssystemet inte skadas.

| dppet ldge ger den gangjarnsférsedda rokgasflakten enkel dtkomst for service och underhall.

Q VARNING! Oppna inte motorhuset om inte strémmen
till rokgasflakten har brutits!

FORSIKTIGHET! Elda inte for hart i eldstaden/kaminen.
A Sma kreosotavlagringar kan antiandas och orsaka en mindre
skorstensbrand, vilket kan leda till att rokgasvagen nar en farligt hdog temperatur.
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Felsokning

Symptom

Problem

L6sning

Det finns ingen strém till flakten

Sakerhetsbrytaren kan vara frdnslagen

Varvtalsregleringen ar avstangd

L6s elektrisk anslutning

Kontrollera sakerhetsbrytaren

Sla pa varvtalsregleringen

Kontrollera ledningsdragningen och
atgérda problemet

Det finns strém till flékten, men den
fungerar inte

L6sa elektriska anslutningar

Spanningsinstallningen ar for lag

Kontrollera ledningsdragningen och
atgérda problemen med anslutningarna.
Var sarskilt uppmarksam pa
ledningsdragningen i kopplingsdosan

Oka varvtalsinstallningen

Det finns strom till flakten, men den
brummar och roterar inte

Kondensatorn kan vara sliten

Sot gor att axialvingen/flakthjulet fastnar

Kontrollera kondensatorn och byt vid
behov

Rengor flakten

Flakten verkar fungera korrekt, men
draget ar inte tillrackligt

Flakten kan vara underdimensionerad

Kondensatorn kan vara sliten

Rokgasvagen ar skadad/blockerad

Byt till en storre flakt
Kontrollera kondensatorn och byt vid
behov

Kontrollera rokgasvagen, eventuellt med
hjalp av sotare

Flékten vibrerar

Motoraxeln kan vara bojd

Flékten behover rengoras

Felaktig installation

Byt motor

Rengor flakten

Kontrollera installationsanvisningen i
denna manual

Luftflédesljud hérs fran
eldstadséppningen

Flakten gar for snabbt

Minska flaktens hastighet

Mekaniskt ljud hors

Sot eller tjara kan forsamra axialvingens eller
flakthjulets funktion

Motorlagren kan vara slitna eller éverhettade

Felaktig installation

Rengor axialvingen/flakthjulet

Byt lager

Kontrollera installationsanvisningen i
denna manual
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UK Conformity Assessed

ex0draft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Hereby declares that the following products:

RSG150-41, RSG200-41, RSGC150-41

Were manufactured in conformity with the provisions of the following regulations:

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Langeskov, 08-07-2026
Managing Director
Lars Seberg
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Declaration of Conformity

DK: EU-Overensstemmelseserkleering

GB: Declaration of Conformity

DE: EU-Konformitatserklarung

FR: Déclaration de conformité de 'Union Européenne
NO: EU-Samsvarserklaering

PL: EU Deklaracja zgodnosci

NL: EU-Conformiteits verklaring

SE: EU-Overensstammelsedeklaration

Fl: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IS: ESS-Samraemisstadfesting

IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea

exodraft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

Hereby declares that the following products:

Erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daR folgende Produkte:
Déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:
Erkleerer pa eget ansvar at folgende produkter:

Niniejszym o$wiadcza, ze nastepujace produkty:

Veklaart dat onderstaande producten:

Deklarerar pa eget ansvar, att féljande produkter:
Vastaa siltd, etta seuraava tuote:

Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:
Dichiara con la presente che i seguenti prodotti:

RSG150-41, RSG200-41, RSGC150-41

Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med fglgende
standarder:

Were manufactured in conformity with the provisions of the following stand-
ards:

Die von dieser Erkléarung umfafst sind, den folgenden Normen:

Auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

Som er omfattet av denne erkleering, er i samsvar med felgende standarder:
Zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w nastepujacych
normach:

Zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

Som omfattas av denna deklaration, 6verensstdmmer med féljande standard-
er:

Jota tdma selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

Sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

Sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

EN 60335-1, EN 60335-2-80, DS/EN I1SO 12100: 2011

I.h.t bestemmelser i direktiv:

In accordance with

Entsprechen gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
Suivant les dispositions prévues aux directives:

I.h.t bestemmelser i direktiv:

Zgodnie z:

En voldoen aan de volgende richtlijnen:
Enligt bestdmmelserna i féljande direktiv:
Seuraavien direktiivien maaraysten mukaan:
Med tilvisun til akvardana eftirlits:

In conformita con le direttive:

Maskindirektivet:

The Machinery Directive:
Richtlinie Maschinen:
Directive Machines:
Maskindirektivet:
Dyrektywa maszynowa:

De machinerichtlijn:
Maskindirektivet
Konedirektiivi:
Velaeftirlitia:
Direttiva Macchinari:

2006/42/EF/-EEC/-EWG/-CEE

Lavspaendingsdirektiv:

The Low Voltage Directive:
Niederspannungsrichtlinie:
Directive Basse Tension:
Lavspenningsdirektivet:
Dyrektywa Niskonapieciowa

De laagspanningsrichtlijn:
Lagspanningsdirektivet:
Pienjannitedirektiivi:
Sméspennueftirlitid:
Direttiva Basso Voltaggio:

2014/

35/EC

EMC-direktivet:

And the EMC Directive:

EMV-Richtlinie:

Directive Compatibilité Electromagnétique:
EMC-direktivet:

Dyrektywa EMC — kompatybilnosci elektromagnetycznej

En de EMC richtlijn:

EMC-direktivet:

EMC-direktiivi:

EMC-eftirlitia:

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

2014/

30/EC

Langeskov, 08-07-2026
Adm. direktor

Managing Director

Lars Seberg

Algemeen directeur
Geschaftsfihrender Direktor
Président Directeur Général
Verkstallande direktor
Toimitusjohtaja
Framkvemdastjori

Direttore Generale
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DK: Exodraft a/s

Industrivej 10
DK-5550 Langeskov
Tel: +45 7010 2234
Fax: +45 7010 2235
info@exodraft.dk
www.exodraft.dk

SE: Exodraft a/s

Jeppahalla 6

SE-375 34 Mérrum

Tel: +46 (0)8-5000 1520
info@exodraft.se
www.exodraft.se

NO: Exodraft a/s

Storgaten 88
NO-3060 Svelvik
Tel: +47 3329 7062
info@exodraft.no
www.exodraft.no

UK: Exodraft Ltd.

24 Janes Meadow, Tarleton
GB-Preston PR4 6ND

Tel: +44 (0)1494 465 166
Fax: +44 (0)1494 465 163
info@exodraft.co.uk
www.exodraft.co.uk

DE: Exodraft a/s

Niederlassung Deutschland
Industriestrae 14

DE-55768 Hoppstadten-Weiersbach
Tel: +49 6782 989 590

Fax: +49 6782 989 5929
info@exodraft.de

www.exodraft.de

FR: Exodraft sas

78, rue Paul Jozon
FR-77300 Fontainebleau
Tel: +33 (0)6 3852 3860
info@exodraft.fr
www.exodraft.fr

Din energi. Optimerad.

ex0draft
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